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€FALOCKA DEUTSCH TRAVEL STRAIGHT BRUSH

EFALOCK Travel Straight Brush

Herzlichen Dank fir den Kauf eines Produktes aus dem Hause EFALOCK Professional. Fur
eine sachgemafe und sichere Anwendung sollten Sie die Gebrauchsanweisung und die Si-
cherheitshinweise aufmerksam durchlesen, aufbewahren und stets berticksichtigen. Viel
Spaft und angenehmes Arbeiten mit Ihrer neuen EFALOCK Travel Straight Brush:

- glattes Haar in Sekunden, nur durch Birsten

- geeignet fir alle Haartypen

- angenehme Kopfmassage

- schnelles Aufheizen, einfache Anwendung

GEBRAUCHSANLEITUNG
Zum Einschalten der EFALOCK Travel Straight Brush den Netzstecker in eine Steckdose
stecken und den An/Aus-Schalter 3 Sekunden lang dricken. Eine optimale und konstante
Betriebstemperaturist nach einerVorheizzeitvon ca. 2 - 3Minuten gewahrleistet. Zum Aus-
schalten des Gerats den An/Aus-Schalter erneut 3 Sekunden driicken und den Netzstecker
aus der Steckdose ziehen.

ANWENDUNG

1. Kdmmen Sie Ihr trockenes Haar mit einem grobzinkigen Kamm.

2. Kémmen Sie mit der vorgeheizten Travel Straight Brush Ihre trockenen Haare Partie fiir
Partie langsam durch. Wiederholen Sie den Vorgang 2 bis 3 Mal fiir beste Ergebnisse.

3. Furoptimale Ergebnisse sollten die Haarpartien nicht zu dick gewéhlt werden.

REINIGUNG

Achtung: die Travel Straight Brush nurim abgekihlten Zustand reinigen! Netzstecker aus
der Steckdose ziehen. Das GerateduRere mit einem leicht angefeuchteten Tuch abwischen.
Lassen Sie kein Wasser oder andere Flussigkeit in oder auf das Gerét laufen.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE:

Vor Benutzung des Travel Straight Brush muss Uberprift werden, ob die Einstellung der
Stromstarke des Gerats mit der der Steckdose Ubereinstimmt. Bei Benutzung elektrischer
Geréte - insbesondere wenn Kinder in der Néhe sind -, miissen grundlegende Sicherheits-
mafRnahmen beachtet werden, inklusive der unten genannten.

Alle Sicherheitshinweise sollten genauestens vor der Benutzung gelesen werden, um das

Risiko eines elektrischen Schlages einzuschrénken.

1. Nach dem Gebrauch des Geréts den Netzstecker ziehen.

2. Das Geratdarfnichtin der Badewanne, in der Dusche, iber einem mit Wasser gefiillten
Waschbecken oder mit nassen Handen benutzt werden.

3. Das Gerét nicht in der Nahe von Badewannen, Waschbecken oder sonstigen Gefalten
die Wasser enthalten, benutzen.

4. Das Gerdtdarfnichtin Wasser oder in andere Flissigkeiten eingetaucht werden.

5. Ein Geréat, das mit Wasser in Berihrung gekommen ist, nicht anfassen - sofort Netz-
stecker ziehen.

6.

®

Warnung - Zur Einschrankung des Brandrisikos, Tod durch elektrischen Strom,

Feuer oder Verletzung von Personen:

1. Das Gerédt nie unbeaufsichtigt lassen wenn es eingeschaltet ist. Immer abwarten bis
das Gerat abgekuhltist.

2. Fursorgliche Aufsicht ist erforderlich, wenn das Gerét bei / fiir / oder in der Ndhe von
Kindern oder Behinderten benutzt wird.

3. DasGeratdarfnicht zweckentfremdet verwenden.

4. Keine Einzelteile verwenden, die nicht vom Verkéufer empfohlen oder verkauft werden.

5. Die Anschlussleitung von heiRen Oberflachen fernhalten. Uberprifen Sie das Gerat
haufig auf Beschadigungen, insbesondere Kabel und Stecker. Im Zweifelsfall lassen Sie
das Gerat von einer autorisierten Reparaturwerkstatt iberprifen.

6. Falls das Gerat nicht richtig funktioniert, fallen gelassen wurde, beschadigt oder ins
Wasser gefallen ist, nicht versuchen das Gerét selbst zu 6ffnen, sondern es zum Kun-
dendienst bringen.

7. BeiVerwendungist das Geréat heifs - nicht mit nackter Haut in Beriihrung kommen. Be-

rihren Sie nicht die Glattplatten mit den Fingerspitzen. Legen Sie bei kiirzeren Haaren

einen diinnen Plastik-Kamm zwischen Haar und Kopfhaut, um Bertihrungen der Kopf-
haut zu vermeiden.

Anschlussleitung nicht um das Gerat wickeln — ausgestreckt lassen.

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes beschadigt wird, muss sie durch den

Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine ahnlich qualifizierte Person ersetzt wer-

den, um Geféhrdungen zu vermeiden.

10. Wenn das Gerat in einem Badezimmer verwendet wird, ist nach Gebrauch der Stecker
zu ziehen, da die Ndhe von Wasser eine Gefahr darstellt, auch wenn das Gerat ausge-
schaltet ist.

11. Als zusatzlicher Schutz wird die Installation einer Fehlerstrom-Schutzeinrichtung (Fl)
mit einem Bemessungsauslosestrom von nicht mehr als 30 mA im Badezimmer-Strom-
kreis empfohlen. Fragen Sie Ihren Installateur um Rat.

12. Dieses Gerdt kannvon Kindern ab 8 Jahren odervon Personen mit eingeschrénkter kor-
perlicher, sensorischer oder geistiger Leistungsfahigkeit und fehlender Erfahrung und
Kenntnis verwendet werden, wenn sie unter Aufsicht stehen oder eine Anweisung tiber
die sichere Verwendung des Geréates erhalten und die Gefahren der Nutzung verstehen.
Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen. Reinigung und Wartung des Gerates dirfen
nicht von Kindern ohne Aufsicht durchgefiihrt werden.
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@’ WARNUNG: Dieses Gerét nicht in der Nahe von Badewannen, Waschbe-
L—N/ cken oder anderen GefiRen benutzen, die Wasser enthalten.
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ENTSORGUNG
E Soll das Elektrogerat nicht mehr verwendet werden, muss es den zustandigen 6rt-
lichen offentlichen Entsorgungseinrichtungen zur Entsorgung tiberlassen werden.
mmm [N der Regel werden von diesen Entsorgungseinrichtungen gesonderte Annahme-
stellen fur Elektrogeréate vorgehalten (Recyclinghofe, Wertstoffhéfe etc.).

Das Elektrogerat gehort nichtin die Restabfalltonne.

Dies gilt auch fur Elektrogerate, die zuletzt im nicht-privaten Bereich, sondern z. B. in Ge-
werbe oder Handwerk, genutzt wurden. Soweit die Annahme von nicht privat genutzten
Elektrogerdtenvon den zustandigen 6rtlichen 6ffentlichen Entsorgungseinrichtungen aus-
geschlossenwurde, erteilt deren Abfallberatungsstelle Auskiinfte iber die umweltgerechte
Entsorgung.

GEWAHRLEISTUNG

EFALOCK gewdhrt auf seine Elektrokleingerdte die gesetzliche Gewahrleistung auf alle
nicht dem Verschleil unterliegenden Geréteteile. Die Rechte aus dieser Gewahrleistung
treten neben die gesetzlichen und/oder vertraglichen Gewahrleistungsanspriche, die
dem Kéufer gegenliber dem Verkéufer zustehen.

Die Gewahrleistungszeit beginnt mit der Ubergabe des Gerates. Der Zeitpunkt der Uber-
gabe ist durch Vorlage des Kassenzettels, Rechnung, Lieferschein oder dergleichen nach-
zuweisen.

Die Gewahrleistungszeit richtet sich nach der Dauer der gesetzlichen Sachméngelverjah-
rungsfrist des nationalen Rechtes des Staates, in dem das Gerat erworben wird, jedoch
nicht ldnger als 2 Jahre.

Méangel, die innerhalb der Gewahrleistungszeit auftreten und die uns innerhalb von drei
Wochen nach ihrem Auftreten schriftlich mitgeteilt werden, werden von uns vorbehaltlich
der Uberprifung hinsichtlich sachgeméaRer Benutzung ohne Kostenberechnung beseitigt.
Reparaturen mussen in unserem Werk oder in einer von uns autorisierten Verkaufsstelle
ausgefuhrt werden. Weitergehende Anspriiche des Kunden aus dieser Gewahrleistung be-
stehen nicht.

Von der Gewahrleistung ausgeschlossen sind Mangel, die entstehen durch:

- missbrauchliche Verwendung oder mangelnde Sorgfalt

- iberméalige Beanspruchung, unsachgemafRe Behandlung, Wartung oder Beschadigung
durch Fremdeinwirkung

- Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung

- eine Reparatur oder einen Reparaturversuch, die/der nicht durch EFALOCK oder einen
autorisierten Servicepartner durchgefiihrt wurde

Werden Reparaturen im Rahmen einer Gewéhrleistung ausgeflhrt, gehen die ausge-
tauschten Teile in unser Eigentum tber.

EFALOCK ist berechtigt, den Mangel durch Lieferung eines baugleichen Gerates zu besei-
tigen.

Weitergehende Anspriiche des Kunden aus dieser Gewéahrleistung, insbesondere auf Er-
satz von Aufwendungen, Minderung, Schadenersatz oder das Recht zum Ricktritt beste-
hen nicht. Gesetzliche oder andere vertragliche Sachméngelanspriiche bleiben unberiihrt.
Das Erbringen von Gewahrleistungen verlangert die Gewahrleistungszeit nicht.

®

Wird unser Kundendienst mit einer unberechtigten Gewahrleistungsreklamation in An-
spruch genommen, behalten wir uns vor, die hierfir entstandenen Kosten dem Kunden
zu belasten.

Sollten Mangel aufgetreten sein, wenden Sie sich bitte an den Vertreiber des Gerétes bzw.
an den EFALOCK Servicepartner lhres Landes.

EIGENSCHAFTEN & TECHNISCHE DATEN
EFALOCK Travel Straight Brush

. glattes Haar in Sekunden, nur durch Birsten
geeignet fir alle Haartypen

. angenehme Kopfmassage

. Keramik Heizelemente

. schnelles Aufheizen bis auf 200 °C, einfache Anwendung

. Schutzgummierung der Heizelemente

. Ein-/Aus-Schalter
Kabel:2m

Betriebsspannung:

110-240V

50/60Hz

30W

Technische Anderungen vorbehalten.

EFALOCK Professional Tools GmbH
D-97092 Wiirzburg
Deutschland

GARANTIE

Senden Sie bitte bei Reklamation, Garan-
tieansprichen und eventuell notwendigen
Reparaturen diese Garantie mit vollstandi-

ger Eintragung ein. g

Kaufdatum Unterschrift
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